Vostro 14
5000 Series

Quick Start Guide

Guide d'information rapide
Skrécona instrukcja uruchomienia
Ghid de pornire rapida

Prirocnik za hitri zagon

press the power button

Connectez l'adaptateur d'alimentation et appuyez sur le

bouton d'alimentation
Podtacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania

Conectati adaptorul de alimentare si apasati pe butonul de alimentare

1 Connect the power adapter and

Prikljucite napajalnik in pritisnite gumb za vklop/izklop
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2 Finish Windows 10 setup
Terminer linstallation de Windows 10
Zakoncz instalacje systemu Windows 10
Finalizati configurarea Windows 10
Dokoncajte namestitev sistema Windows 10

Enable Support and Protection
Activez Assistance et Protection
Witacz wsparcie techniczne i ochrone
Activati caracteristicile de asistenta

si protectie

Omogocite podporo in zas¢ito

Connect to your network
Connectez-vous a votre réseau
Nawigz potaczenie z sieciag
Conectati-va la retea

Povezite racunalnik z omrezjem

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, saisissez le mot de
passe d'acces au réseau sans fil lorsque vous y étes invité.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowa,
wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu.

% NOTA: Daca va conectati la o retea wireless securizata, introduceti parola pentru acces
la reteaua wireless cand vi se solicita.

% OPOMBA: Ce se povezujete v zad¢iteno brezziéno omrezje, ob pozivu vnesite geslo za
dostop do brezzicnega omrezja.

Sign in to your Microsoft account

or create a local account
Connectez-vous a votre compte
Microsoft ou créez un compte local
Zaloguj sie do konta Microsoft albo
utworz konto lokalne

Conectati-va la contul Microsoft sau
creati un cont local

Vpisite se v racun Microsoft ali ustvarite
lokalni racun

Create recovery media for Windows
Créer un support de restauration pour Windows

Utworz nosnik odzyskiwania danych dla systemu Windows
Creati suporturi de recuperare pentru Windows

Ustvarite medij za obnovitev za Windows

In Windows search, type Recovery, click Create a recovery media, and follow the
instructions on the screen.

Sous Windows, entrez Récupération, cliquez sur Créer un support de récupération,

puis suivez les instructions apparaissant a l'écran.
W polu wyszukiwania wpisz Windows, wpisz Odzyskiwanie, kliknij przycisk Utwérz

nosnik odzyskiwania i postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.

In cautarea Windows, tastati Recovery Recuperare, faceti clic pe Creare suport de
recuperare si urmati instructiunile de pe ecran.

V iskano polje Windows vnesite Obnovitev, kliknite Ustvari obnovitveni medij in
sledite navodilom na zaslonu.

Locate Dell apps

Localiser les applications Dell | Zlokalizuj aplikacje Dell
Localizati aplicatiile Dell | Pois¢ite programe Dell

— Dell Product

— Registration
v.l

Dell
SupportAssist

Register your computer
Enregistrez votre ordinateur
Zarejestruj komputer
Inregistrati-vd computerul
Registrirajte svoj racunalnik

Check and update your computer

Recherchez des mises a jour et installez-les sur
votre ordinateur

Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Verificati si actualizati computerul
Preverite in posodobite svoj racunalnik

SupportAssist

oo x

Notifications

Conneet supportAssist

[om——

System
Info

Product support and manuals
Support produits et manuels
Pomoc techniczna i podreczniki
Manuale si asistenta pentru produse
Podpora in navodila za izdelek

Contact Dell
Contacter Dell | Kontakt z firma Dell
Contactati Dell | Stik z druzbo Dell

Regulatory and safety
Réglementations et sécurité | Przepisy i bezpieczenstwo
Reglementari si siguranta | Zakonski predpisi in varnost

Regulatory model
Modeéle réglementaire | Model
Model de reglementare | Regulatorni model

Regulatory type
Type réglementaire | Typ
Tip de reglementare | Regulativna vrsta

Computer model
Modeéle de l'ordinateur | Model komputera
Modelul computerului | Model ra¢unalnika

dell.com/support
dell.com/support/manuals

dell.com/contactdell

dell.com/regulatory_compliance
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Features

Caractéristiques | Funkcje | Caracteristici | Funkcije
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USB 3.0 connector with
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Microphone 16.

Camera PowerShare

Camera-status light 17. HDMI connector

Microphone 18. Network connector

Security-cable slot 19. Power connector
20. Service-tag label

Power button

USB 3.0 connector
Headset connector

SD card reader

Fingerprint reader (optional)
Speaker

Battery-status light
Touchpad

Speaker

USB 3.0 connector
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Microphone

Caméra

Voyant d'état de la caméra
Microphone

Emplacement pour cable de sécurité
Bouton d'alimentation

Port USB 3.0

Port pour casque

Lecteur de carte SD

Lecteur d'empreintes digitales
(en option)

Haut-parleur

Voyant d'état de la batterie
Pavé tactile

Haut-parleur

Mikrofon

Kamera

Lampka stanu kamery

Mikrofon

Gniazdo linki antykradziezowej
Przycisk zasilania

Ztacze USB 3.0

Ztacze zestawu stuchawkowego
SD, czytnik kart

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)
Gtosnik

Lampka stanu akumulatora
Tabliczka dotykowa

Gtosnik

Ztacze USB 3.0

15.
16.

17.

18.
19.
20.

16.

17.

18.
19.
20.

Port USB 3.0

Port USB 3.0 avec PowerShare
Port HDMI

Port réseau

Port d'alimentation

Etiquette de numéro de série

Ztgcze USB 3.0 z funkcja
PowerShare

Ztacze HDMI
Ztgcze sieciowe
Ztgcze zasilania

Etykieta ze znacznikiem serwisowym
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Microfon

Camera

Indicator luminos de stare a camerei
Microfon

Slot pentru cablu de securitate
Buton de alimentare

Conector USB 3.0

Conector pentru setul
casca-microfon

Cititor card SD

Cititor de amprenta (optional)

Boxa

Indicator luminos de stare a bateriei
Touchpadul

Boxa

Mikrofon

Kamera

Lucka stanja kamere
Mikrofon

Reza za varnostni kabel
Gumb za vklop/izklop
Prikljucek USB 3.0
Prikljucek za slusalke
Citalnik kartic SD

Bralnik prstnih odtisov
(dodatna moznost)

Zvocnik
Lucka stanja baterije
Sledilna ploscica

Zvocnik

15.
16.

17.

18.
19.
20.

15.
16.

17.

18.
19.
20.

Conector USB 3.0

Conector USB 3.0 cu PowerShare
Conector HDMI

Conector retea

Conector de alimentare

Eticheta de service

Prikljucek USB 3.0

Prikljucek USB 3.0 s PowerShare
Prikljucek HDMI

Omrezni prikljucek

Prikljucek za napajanje

Servisna oznaka

Shortcut keys
Touches de fonction | Skroty klawiaturowe
Taste pentru comenzi rapide | Bliznji¢ne tipke

Mute audio
Couper le son | Wyciszenie dzwieku
Dezactivati sunetul | Utisaj zvok

Decrease volume
Diminuer le volume | Zmniejszenie gtosnosci
Micsorare volum | Zmanjsaj glasnost

Increase volume
Augmenter le volume | Zwiekszenie gtosnosci
Marire volum | Povecaj glasnost

Previous track
Piste précédente | Poprzedni utwor
Piesa precedenta | Prejsnja skladba

Play/Pause
Lire/Pause | Odtwarzanie/wstrzymanie
Redare/Pauza | Predvajaj/premor

Next track
Piste suivante | Nastepny utwor
Piesa urmatoare | Naslednja skladba

Extend display
Extension de laffichage | Rozszerz wyswietlacz
Extindere afisare | Razsiri zaslon

Search
Rechercher | Wyszukiwanie
Céautare | Iskanje

Backlit keyboard
Clavier rétroéclairé | Klawiatura podswietlana
Tastatura retroiluminata | Osvetljena tipkovnica

Decrease brightness
Diminuer la luminosité | Zmniejszenie jasnosci
Reducere luminozitate | Pomanj3aj svetlost

Increase brightness
Augmenter la luminosité | Zwiekszenie jasnosci
Crestere luminozitate | Povecaj svetlost

Turn off/on wireless

Activer/Désactiver le sans fil
Wtaczenie/wytgczenie sieci bezprzewodowej
Activare/dezactivare functie wireless
Vklopi/izklopi brezzicno omrezje

K NOTE: For more information, see Owner’s Manual at dell.com/support/manuals.

E REMARQUE : pour plus d'informations, consultez le Manuel du propriétaire sur
dell.com/support/manuals.

B UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Podrecznik wtasciciela na stronie internetowej
dell.com/support/manuals.

i NOTA: Pentru informatii suplimentare, consultati manualul proprietarului la adresa
dell.com/support/manuals

E OPOMBA: Za ve¢ informacij glejte Uporabniski priro¢nik na dell.com/support/manuals.



